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Lasciamoci guidare nel mondo
dalle parole “guaste”

La bellezza di una lingua "sporca” spesso riesce a esprimere, meglio di una “pulita’; sentimenti e sensazioni
Chi scrive non put esimersi dal dar conto della marginalita, delle periferie, dei paesaqggi esistenziali

REMO RAPINO

Negli wltimi anni
a passi discreti,
ma significativi,
sta entrando nel
/ cortile della lette-
ratura una nuova,
quanto suggestiva, farniglia
letterariache, giocando con di-
versi e articolati codicl espres-
sivi, potrebbe dirsi della scrit-
tura "guasta’”. Una lingua "me-
ticciata”, ineffetti, offrela pos-
sibilitd di rappresentare una
gualsiasi cosa (un luogo, un
tempo] che esiste realmente
per mezzo di un'altra che non
esiste affatto, eppure, per mol-
ti aspetti, corrispondente a
quella reale. Spesso 1a lingua
*ufficiale” dal'idea di un mare
senzaonde uniforme, conven-
zionale che categorizzainma-
nieraeccessivamente schema-
tica e tende a omologare le di-
versitd identitarie. La scrittu-
1a non pud esimersi dal dar
conto della marginalita, delle
periferie, def paesaggi esisten-
ziati.
Al contrario flussi parlati “me-
ticciati”, "bastardi” ricchi di
gergalisrni edialettismi innal-
zano il tasso di credibilita e di
realismo delle vocl narrantl
verrebbe da dire “sia benedet-
tochi ha inventatoil dialetto”:
la bellezza di una lingua “gua-
sta” e "sporca’ spesso riesce a
esprimere, meglio di una lin-
gua *pulira”, sentimenti e sen-
sazioni, affrescaa pitivivicolo-
rilascena, esaltando, avolte fi-
noall'esasperazione, gli aspet-
ti emotivi della realtd. Una“ri-
bellione” del linguaggio dacul
deriva una dinamica che tra-
volge. Quindi non una quiete
della parola, ma meraviglia,
mare in subbuglio, onde di
un‘altra logica linguistica in
grado persino di direlindicibi-
le. Un neologismo, una turba
sintattica, calcolate sgramma-
ticature, sintassi fantasiose,
possono produrre situazion,

storiedi luee altra finocadapri-
e piccole, quanto necessarie,
crepe nel rigido perimetro lin-
guisticoin cui I'abitudine ten-
de a rinchiuderci.

I linguaggio orale
probabilmente il *guasto” del-
la parolaé fenomeno pit facil-
mente osservabile nel discor-
soorale eppureesistonoregio-
ni esplorabili solo attraverso
modelli legati a flussi verbali,
a parlate, a voci, prima ancora
che a lineari docurmnentazioni
e corretti apparati linguistici.
In tal caso un originale impa-
sto di dialetto e italiano lette-
rario produce una lingua al-
tra, che diventa la vera prota-
gonista del libro. Come raccon-
tare alrrimenti gli scenari esi-
steniziali, sociali, quindi peliti-
ciinsenso largo. di quella par-
tedi umanita sconfitta dai po-
teri dominant se non con il
“parlato” di mondi scomparsi,
fagocitati dallomologante glo-
balizzazione, se non con il re-
cupero di parole perdute, con
a lingua ca me port appresso
(Graziano Gala). Nell'esperien-
zapoetica tale fenomenorisul-
ta ancora pit evidente: si pen-
si alla ricchezza della poesia
“dialetrale” in quanto ri-sco-
perta di dialetti nativi, di idio-
mi estranei alle tradizioni let-
terarie piil consolidate. Oltre
chevoceprivilegiata della poe-
sia, oggl, pit che in passato, il
dialetto  entra

anche nella pro-

sa, con linseri-

mente di voci

dialettali tanto

nella narrazio-

ne che nei dialo-

ghi, come segno

di unadesione

letteraria  alla

realtd, espressio-

ne di credibilit

dei personaggl,

SeNza, Per que-

sto voler esalta-

re la cosiddetta “piccola pa-

tria” né per sofisticato speri-
mentalismao.
L'uso del “parlato” assuime
semnpre piti valenza letteraria,
manifestalascelraconsapevo-
le di perseguire strade nuove
nella ri-scrittura del reale, Del
resto la scrittura non asscolve
solo la funzione di un mecca-
nico rispecchiamento della
realtd, ma su questa sempre
agisceconunalogicadellatra-
sformazioneedellimmagina-
rio. Unasceltalinguistica “ibri-
da”, a mo' di esempio, la si rin-
traccia, in recenti stagioni, in
Omar Di Monopoli (Nella perfi-
da terra di Dio, Adelphi), Dome-
nico Dara (Appunti di meccani-
ca celeste, Nutrimenti), Remo
Rapino (Vita, morte e miracoli
di Bonfiglio Liborio, mindmuim
fax) valerio Valentini (Pero l'e-
state non @ rutto, La nave di Te-
seq), Graziano
Gala (Sangue di
Giuda, mini-
mum fax). Que-
stiautori, maarn-
che altri, condi-
vidono un trat-
to comune: il
modello lingui-
stico, fatro di in-
croct e contami-
nazioni, rende
la lingua prota-
gonista princi-
pale dell'opera,
al dila degli eventi e dei perso-
naggi. Tale scelta permette di
raccontare e raccontarsi da
wivottica "marginale” eppure
storicamente fondata.
1l parlato simpone con una
forzachedd piti forzaa ch scri-
ve, quasi chelo scrittore agisse
softo dettatura esi facesse tra-
scrittore del paesaggi umanie
sociali. superfluo, a questo
punto, chiedersi la differenza
tralinguaedialetto. Peril sem-
plicefattocheunuso“dialetta-

le” della lingua va considerato
lingua di pari dignita, Del re-
sto nella realta gquotidiana 1'i-

taliano standard non viene
quasi mai parlato. Gli italiani,
quando parlano la loro lin-
gua, utilizzanc infinite varie-
ta: non cambia solo accento,
cambiano anche alcune paro-
leealcune regole grammatica-
1i, ma non tanto da impedire
la piena comprensione del te-
sto  (inter-comprensibilita),
Certo, gli awutori di cui sopraap-
partengonoall'area centrome-
ridionale, ma cié vale anche
per alire aeree geografiche,
Luoghi e personaggi
Insintesi, sempre per semplifi-
care: il "diario” di Liborio per-
derebbeogni credibilitise fos-
se scritto in una lingua total-
mente “pulita”, cosi i dialoghi
in aquilano di valentini ren-
dono pit forti le imumagind, i
sentiment, le sensazioni, le
stesse vite, legate al terremoto
del 2009 E Giuda-Giudarie per-
derebbe l'anima, e con lui tut-
ta Merulana, se si esprimesse
in iraliano perfetto. Lo stesso
dicasi per l'efficacia espressi-
va dellimpasto inventato da
Omar Di Monopoli ecosi perla
capacitd di Domenico Dara di
portareil lettore olire le cormu-
i apparenze del luogo narra-
to, proprio grazie al suo parti-
colare codice espressivo.
Cosiiluoghi comei personag-
gi, assumono una valenza umi-
versale propriograziealle scel-
te lessicali (di qui la presenza
dei glossari} che rendono tra-
ducibili storie e personaggi in
altriluoghti, sottoaltri cieli, Ta-
1i scelte rivalutano Yepica po-
polare della Hngua realimente
parlata, il che permette, allu-
mano,diri-conquistarsi, di tor-
nare ad appartenersi, di ri-di-
segnare I'ordine del mondo. 11
particolare assume, in tal mo-
do,unasimbolicavalenza uni-
versale. Questo perché, per
molte ragioni, il rapporto di
coerenza espressiva nonvavi-
stotraeventie mododi raccon-
tare quanto, piuttosto, rra lin-
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guaggioe psicologia del perso-
naggio, siano questi Giuda, Li-
borio, le figure di Girifalco,
quelle vaganti nella perfida
terra di Dio, le voci disperate
trale macerieele ferite de L'aA-
quila.

Allora sia benedetto colui che
I'ha inventato il dialetto in
quanto possibilita di un uso
largoecreativodellalingua, di
ogni lingua, quasi che questa

Scelta

L'uso del
‘parlato”
assume sempre
pil valenza
letteraria

si rivelasse, come dice il wen-
ders de Il celo sopra Berling,
unaintrigante possibilita. Cia-
scunodi noichindein séil suo
angelo: cerchiamodi ritrovare
linmocenza dimenticata. Det-
toperinciso, forsenonécasua-
lechequellocheéstatoritenu-
to dalla critica i} miglior testo
italiano degli anni ‘80 non sia
in iraliano: Créuza de ma
{1984} di Fabrizio De André,

Non é casuale
che quello che
& stato ritenuio
dalla criticail
miglior testo
italiano degli
anni‘80, non
sia initaliano:
Creuza de mii
di Fabrizio

De André

FOTGAGF

cantatoinligure. Ecosl Scrive-
renonmuta il corsodelle cose,
ma intarnto & bene farlo in
ogni modo  immaginabile.
Spesso slamo impotentd, é ve-
1o ma le parole valgono pure
gualcosa (Pasolind), Allora che
le parole, “guaste” e “folli” che
siano, si facciano ponti per
unire le citth degli uomini.
Chenascano, crescano, accormn-
pagnino i nostri sguardi, § no-

stri cammini, le“parlate” della
rabbia,della commozione del-
la compassione, e pitl varie
per dirli e condividerli quei
carnmini. A questo servono le
parole dei libsi: a pensare il
mondoe nonultmo, araccon-
tarlocon linguaggi che hanno
lalororesidenzanella ragione
e nel cuore

Ritaglio

stampa ad wuso esclusivo

del destinatario,

non riproducibile.

Minimum Fax

085285



